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COMPASS GPS

DE COMPASS GPS STAND-ALONE DATABASE

De COMPASS GPS stand-alone database is een kleine database waarmee u cliénten kunt toevoegen en
selecteren voordat u de aanpassoftware opent. U kunt de database gebruiken voor de demografische en
audiologische info over uw cliént en alle aanpas- en audiometriesessies, 0ok als u geen toegang hebt tot een
volledig business-systeem. Gebruikt u COMPASS GPS onder Noah of Noah business, dan gebruikt COMPASS
GPS de Noah-databse i.p.v. de COMPASS GPS stand-alone database.

In het audiogram kunt u gemeten HTL-, BCL- en UCL-waarden aangeven. U kunt alle audiogrammen bekijken die
er ooit voor de cliént zijn toegevoegd en u kunt het meest recente audiogram bewerken. Het meest recente
audiogram wordt gebruikt voor de berekeningen en bepalingen die door COMPASS GPS worden gemaakt.

In de database ziet u een lijst met aanpas- en audiometriesessies met uw cliént. Vanuit de lijst kunt u zowel de
meest recente als ook eerste aanpassessies openen. Ook kunt u de meest recente audiometriesessie openen
vanuit de cliéntlijst of oudere sessies bekijken.

Open de Stand-alone database

Afhankelijk van de aanwezigheid van Noah wordt de COMPASS stand-alone database op verschillende manieren
geopend.

COMPASS GPS zonder Noah
Hebt u geen Noah en opent u COMPASS GPS als stand-alone programma, dan wordt de stand-alone database
rechtstreeks geopend:

1. Dubbelklik op het COMPASS GPS-icoon. U krijgt nu de vraag om in te loggen in COMPASS GPS.

2. Voer uw initialen en password in en klik op Log in. The COMPASS GPS stand-alone database wordt
geopend.

3. Kies een klant om maak een nieuw bestand aan en u kunt COMPASS GPS openen. Er moet een klant
zijn gekozen om COMPASS GPS te kunnen openen. Is het de eerste keer dat u het programma zo opent,
dan moet u dus eerst een klantbestand aanmaken voordat u verder kunt.
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COMPASS GPS en Noah 4

Beschikt u over Noah 4 en opent u COMPASS GPS zonder dat u eerst Noah hebt geopend, dan opent COMPASS
GPS automatisch eerst Noah.

1. Dubbelklik op het COMPASS GPS icoontje op uw desktop, of klik op COMPASS GPS icoontje in het Start
menu. U krijgt nu de vraag om in te loggen in Noah 4.

2. Voer uw gebruikersnaam en password in en klik op OK. Hiermee wordt de Noah 4-database geopend. De
database werkt op dezelfde manier als wanneer u Noah 4 rechtstreeks opent. U kunt nieuwe klanten
invoeren, klantbestanden bewerken of deze verwijderen. De browser laat de kolommen zien die u hebt
gekozen in uw Noah 4 software.

3. Selecteer een klant. Zodra u dit hebt gedaan wordt de COMPASS GPS database geopend met de
klantgegevens. U kunt nu een bestaande sessie openen of een nieuwe sessie starten. Ook kunt u een
audiogram bewerken of toevoegen.

4. Kies Nieuwe sessie of Open sessie om de stand-alone database te sluiten en COMPASS GPS te openen.

Beschikt u over Noah 4 en opent u COMPASS GPS vanuit Noah, dan wordt COMPASS GPS direct geopend met
de gegevens die u in Noah hebt gekozen. Hebt u in Noah nog geen cliént gekozen, dan wordt de cliéntbrower van
Noah geopend zodat u een cliént kunt selecteren of toevoegen voorat u COMPASS GPS opent.

Het scherm van de COMPASS GPS Stand-alone database

Opent u COMPASS GPS, dan wordt automatisch de stand-alone database geopend. U moet dan een cliént
kiezen voordat u naar COMPASS GPS kunt.

Hebt u een cliént gekozen, dan wordt in verschillende velden in het scherm informatie over deze cliént getoond. U
hebt een aantal opties:

® Cliénten: dit is een lijst van alle cliénten die u hebt ingevoerd. De lijst wordt alfabetisch op
achternaam samengesteld. Dubbelklik op een cliént om een sessie met deze cliént te openen.
Bestaat er al een aanpassessie, dan wordt de meest recente sessie geopend.

® Selecteer cliént: deze knop wordt getoond in plaats de Cliéntlijst als u inmiddels in Noah 4 een klant
hebt geslecteerd. Klik op deze knop als u terug wilt naar de database om een andere klant te
slecteren.

® Sessies: zodra u een cliént selecteert uit de lijst, ziet u in de lijst Sessies alle aanpas- en
audiometriesessies van die cliént. Houdt u uw muispijl op een bepaalde sessies, dan kunt u de
opmerkingen zien die u bij die sessie hebt gemaakt. Dubbelklik op een sessie om deze te openen.
Wilt u een ouder audiogram bekijken, kies dan de sessie en klik op de knop Bekijken.

® Recentste audiogram: in dit veld ziet u de laatste meting. Wilt u het audiogram bewerken, klik dan

op de knop Audiogram bewerken. Eerdere metingen kunt u niet bewerken, maar wel bekijken. Is er
nog geen audiogram, klik dan op de knop Audiogram invoeren om het audiogramscherm te openen.
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® Huidige toestellen: in dit veld ziet u de hoortoestellen en DEX-apparatuur van de laatste
aanpassessie. U ziet de types en serienummers van de toestellen.

® Opmerkingen: dit is een tekstveld waarin u algemene info kunt zetten over uw cliént, de aanpassing
of overige zaken. Dit veld is niet gelinkt aan een specifieke sessie. Het toont teksten die u hebt
ingevoerd in hetzij de COMPASS GPS stand-alone database, hetzij de Cliént editor.

Bovenin de COMPASS GPS stand-alone database kunt u zoeken naar en werken met cliénten:

0, Cliént toevoegen. Voeg een nieuwe cliént toe. Hieronder vindt u meer informatie over het
toevoegen van cliénten.

e Bewerk cliént. Bewerk de informatie over de gekozen cliént.

A Verwijder cliént. Verwijder de gekozen cliént uit uw database. Klikt u op dit symbool, dan verschijnt
de vraag of u zeker weet dat u cliént wilt verwijderen. Klik op Ja om de cliént permanent uit de
database te verwijderen.

o Zoeken. Zet een naam (voornaam, tweede naam of achternaam) in het veld. Uw cliéntenlijst wordt
beperkt tot de cliénten die voldoen aan de zoektekst. Het icoontje verandert in een kruis. Wilt u
terugkeren naar de gehele lijst, klik dan op dit kruis.

Rangschik cliénten op. Gebruik de rollijst om aan te geven hoe u uw cliéntlijst wilt rangschikken. U kunt
sorteren op voor- of achternaam, zowel aflopend en oplopend en u kunt ervoor kiezen om de cliénten die
recent zijn geweest bovenaan de lijst te tonen.

Hebt u in de stand-alone database
een cliént toegevoegd of gekozen, _
dan kunt u verder gaan: T e )

Chents Seasions Latest audssgram
® Kies Nieuwe sessie, om
verder te gaan met een R el i s Pssal
nieuwe sessie.

£ Edt by am
Latest devices

® Kies een bestaande sessie e
uit de Sessielijst en klik op
Open sessie, om met die
betreffende sessie verder te
gaan. j

® Kies Sluit GPS om de
database en Compass GPS
af te sluiten. Noah 4 onthoudt uw cliéntkeuze. Opent u Compass GPS binnen 5 minuten opnieuw,
dan wordt automatisch dezelfde cliént gekozen en zal Compass GPS ook direct worden geopend.
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Cliénteditor
Wilt u een cliént toevoegen of bewerken,
dan wordt de COMPASS GPS stand-alone e e Ty
database geopend. Dit is hetzelfde R — o
dialoogvenster dat wordt geopend als u kiest e s
voor Cliént toevoegen of Cliént bewerken in —_— i
de cliéntbrowser. Gebruik het dialoogvenster | @ s
om demografische gegevens over uw cliént i oot om0 e fe
in te voeren. — e — e
City Referral Other 1
U kunt net zoveel velden invullen als u wilt.
Alleen de voor- en achternaam zijn verplicht. el e s Lt
Country Secondary phone Client comments
Gebruik het icoon Meer velden om het =
dialoogvenster uit te breiden, zodat alle
informatie over de cliént wordt getoond. o

Naast de demografische gegevens kunt u — —
ook opmerkingen toevoegen. Zet u tekst in ———————————————————————————————————————————
het veld Opmerkingen, dan wordt dit weergegeven in de COMPASS GPS stand-alone database als u de cliént
selecteert. Op deze manier hebt u altijd toegang tot informatie over de cliént.

Werkt u met de Cliénteditor, dan kunt u met uw muis het gewenste veld aanklikken, maar u kunt ook de Tab-toets
gebruiken om van het ene veld naar het andere te gaan.

Hebt u alles ingevuld en/of veranderd, klik dan op OK om de informatie op te slaan en het dialoogvenster te
sluiten.

Audiogram

U kunt de audiogrameditor openen door te

Kiikken op Audiogram invoeren of Audiogram e

bewerken in het veld Meest recente audio- P Audogram e
gram. Hiermee wordt 6f een lege audiogram- | ™ — e
editor geopend 6f het meest recente audio- = Fig 2
gram. Wilt u een eerder audiogram bekijken, b [ T — v i . I A
selecteer dit dan in het Sessieoverzicht en = - = 2
klik op de knop Bekijken, of dubbelklik op de * S s =
betreffende sessie in het sessieoverzicht. * N

120 120
De audlogramgegevens d|enen als baS|s 125 250 500 1k % 4k 8k Hz — 125 250 500 1k 2k % 8k Hz
voor de berekeningen die door COMPASS Copy to left ear Delete audiogram r— i Delete audiogram Copy to right ear
GPS worden uitgevoerd. - —

Klik, om een audiogram in te voeren, op de betreffende drempelwaarden in het audiogram. Om u te helpen de
juiste plaats te vinden is er een numerieke positiegids toegevoegd naast de cursor.

Wilt u een ander curvetype invoeren, kies dan het gewenste typen in het keuzeveld tussen de audiogramkaders.
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® Gebruik HTL (Hearing Threshold Level) om de luchtgeleidingsgegevens in te voeren.
® Gebruik BCL (Bone Conduction Level) om de beengeleidingsgegevens in te voeren.
® Gebruik UCL (UnComfortable Level) om de onaangename luidheid in te voeren.

Alle meetpunten van hetzelfde type worden automatisch met elkaar verbonden. Vergist u zich bij het plaatsen van
een meetpunt, dan kunt dit verplaatsen door op de juiste plek te klikken. Wilt u een meetpunt verwijderen, klik dan
aanmaal met de rechter muistoets.

Kies OK om de audiogrammodule te sluiten.

Wilt u alle gegevens verwijderen, kies dan voor de knop Verwijder audiogram linksonder in het scherm. Er
verschijnt dan de vraag of u zeker weet dat u de gegevens wilt verwijderen. Kies Ja om het audiogram permanent
uit de database te verwijderen.

Wilt u het audiogramscherm sluiten zonder veranderingen aan te brengen, kies dan voor de knop Annuleren.

COMPASS GPS afsluiten

Wilt u de aanpassessie beéindigen, klik dan op Sessie
beéindigen in de rechter bovenhoek van COMPASS GPS om af

In het dialoogvenster dat nu verschijnt hebt u drie opties: il ara ahoitio end this sesslon

How do you want to continue?
o Kies Sessie beéindigen om de gegevens op te slaan en

het COMPASS GPS-scherm te sluiten. U keert g zivet’{‘“et:tﬁ”g ‘“ "‘d°_”r dat‘aba;e" I
IENT data are used in researcn ani EVElopmen’
vervolgens terug naar de COMPASS GPS stand-alone . g’
database Session comment
e Kies Sluit COMPASS om zowel COMPASS GPS als de iRy dics dvtea slEd e ey ie ok
COMPASS GPS stand-alone database te sluiten. _ o ,
|_ End session | | Close compass ] [ cancel
e Kies Annuleren om terug te keren naar S

COMPASS GPS.

Dit document wordt aangeboden in elektronische vorm. Een papieren versie kan gratis worden opgevraagd op
http://widex.pro/gps-startup-guide, de verwachte leveringstijd bedraagt 7 kalenderdagen. Het document is tevens
beschikbaar op http://widex.pro/gps-startup-guide.
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